Manual do Operador

BH145
BH165
BH180
BH185I
BH205I

,//AAGCC)

Your Agriculture Company




Para o operador

Este manual foi elaborado para proporcionar-lhe as informacdes e instru¢cdes necessérias
para sua utilizacdo correta durante o amaciamento, operacdo e manutencao do seu trator.
Além de apresentar-lhe as normas basicas de seguranga e os dados técnicos referentes
as caracteristicas construtivas do seu trator.

Antes de colocar o seu trator em funcionamento pela primeira vez, leia com atencao todas
as instrugdes contidas neste manual, principalmente as precauc¢des de seguranca.

A VALTRA DO BRASIL LTDA., ndo se responsabiliza pelo destino dado aos 6leos
lubrificantes, liquido de arrefecimento e bateria usados, sendo de responsabilidade
do proprietario do trator conhecer as leis e normas de preservagao do meio
ambiente vigentes.

Os servicos que requerem mao-de-obra e ferramentas especiais, deverao ser realizados
pela sua Concessionaria VALTRA, o qual colocara a sua disposicao, técnicos treinados
pela fabrica e equipamentos necessarios para uma Assisténcia Técnica adequada.

A VALTRA DO BRASIL LTDA., reserva o direito de modificar ou aperfeicoar qualquer
peca ou agregado do trator a qualguer momento e sem prévio aviso, sem que a VALTRA
DO BRASIL LTDA. ou suas CONCESSIONARIAS se envolvam em responsabilidade ou

compromisso de qualquer natureza para com o comprador de tratores anteriormente
fabricados.

Todas as ilustracdes contidas neste manual tém valor meramente ilustrativo.

Ao utilizar o seu trator em qualquer circunstancia, vocé deve sempre seguir todas
as leis e regulamentos vigentes de seu pais, mesmo que estas ndo estejam
descritas neste manual.

VALTRA DO BRASIL LTDA.
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NUmero de série do seu trator

Ao solicitar qualquer informagéo sobre seu trator Valtra a Concessionaria, tenha sempre em maos
0s seguintes dados:
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Sistema de Gestao do Meio Ambiente
O Lixo

Um dos grandes problemas ambientais da atualidade € o lixo. A cada dia que passa, 0s
municipios encontram mais dificuldade para dar destino adequado ao lixo gerado pelas
residéncias, comeércios e industrias. Ha cada vez menos areas disponiveis para aterramento.

Vocé pode ajudar a diminuir o problema do lixo. A grande dica é que cada um pode fazer uma

grande diferenca com suas pequenas ac¢des. Entdo ndo perca tempo, adote e divulgue as
seguintes idéias:

» Nao jogue lixo no solo, rios ou lagos. Aplique o principio dos 3Rs para administrar o lixo
gerado em casa, no trabalho ou no lazer:
* Reduzir a quantidade de lixo produzida.
» Reutilizar, ou seja, dar uma nova utilidade para os materiais, antes de descarta-los;
» Reciclar o lixo: separar o lixo para a coleta seletiva, que serd encaminhado para
transformar-se em matéria-prima de outros produtos.
» Pratique a Coleta Seletiva

* Azul — papel e papelao

* Verde - vidro

* Vermelho — plastico

* Amarelo — metal

* Preto — madeira

» Branco —residuos ambulatoriais e de servigos de saude

* Roxo - residuos radioativos

* Marrom —residuos organicos

* Laranja — residuos perigosos

» Cinza - residuo geral ndo reciclavel ou contaminado, ndo passivel de separacao

Poluicdo do AR

>

>
>

A correta manutencao do trator, além de contribuir para prolongar ao maximo a sua vida Util,
garante uma diminuicdo do consumo de combustivel e na quantidade de gases lancados na
atmosfera.

N&o deixe o trator ligado, nem acelere o motor desnecessariamente.

Trafegar com o sistema de escapamento modificado ou danificado aumenta
consideravelmente a poluicdo, bem como o nivel de ruido do veiculo (poluicdo sonora).

Poluicdo do SOLO e da AGUA
Oleos e fluidos

>

>

>

Os produtos que o trator utiliza para o seu funcionamento (6leo de motor, fluido de freio, fluido
de direcdo hidraulica, liquido para radiador, etc.) quando substituidos, devem ser recolhidos
cuidadosamente em recipientes adequados, evitando, assim, que contamine o meio ambiente.

Jamais jogue 6leo ou fluidos diretamente na natureza, esta préatica pode poluir e trazer sérios
prejuizos ao meio ambiente.

A troca de 6leo e fluidos do trator deve ser feita preferencialmente nas concessionarias Valtra
ou em redes autorizadas, uma vez que a maioria destes estabelecimentos mantém uma rotina
correta de recolhimento, armazenamento e encaminhamento do produto usado para
reciclagem. Estes produtos contém substancias perigosas e ndo podem ser descartados em
lixo comum.
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Sistema de Gestao do Meio Ambiente

Baterias

» Devolva sua bateria usada ao revendedor no ato da troca ou encaminhe para empresas que
fazem a reciclagem das mesmas. Nunca descarte baterias usadas no lixo.

Pneus
» A borracha ndo se decompde com o passar do tempo, razéo pela qual os pneus usados nao

devem ser descartados em lixeiras comuns ou abandonados na natureza. E aconselhavel
deixa-los no estabelecimento que efetuou a troca para que este se encarregue de recicla-los.

Praticas agricolas

» Procure adotar praticas agricolas adequadas, buscando causar o minimo de agressao ao
meio ambiente.

» A utilizacdo de adubos quimicos e agrotéxicos introduz grande quantidade de produtos de
dificil decomposi¢&o que contaminam o solo e, por conseguinte, comprometem o estado da
agua e a saude do homem. Nao permita qualquer desperdicio destes produtos, utilize-os
sempre na medida indicada.

» O descarte de embalagens vazias e de sobras de agrotoxicos e afins ndo pode ser realizada
no solo, rios, lagos ou rede publica de esgoto, verifique as recomendacdes técnicas
apresentadas na bula ou folheto complementar do produto. Agindo assim, vocé estara
contribuindo para a protecédo da saude e do meio ambiente.

» Evite queimadas.
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Informacdes de Seguranca e Saude

Antes de operar o trator leia atentamente as precaug¢des de seguranca contidas no
manual do operador

>

Para manuseio ou aplicacdo de agrotoxicos, adubos quimicos, pesticidas ou
praguicidas, procure a orientacdo de um profissional especializado, para a
especificacdo dos equipamentos de protecdo individual — EPI's adequados a atividade;

Antes de deslocar o trator, certifique-se de que ndo haja presenca de pessoas
préximas do mesmo;

N&o remova ou interfira nas prote¢des do trator;

Tenha atencdo com as partes giratorias dos tratores e implementos, como: correias,
polias entre outras partes;

N&ao fume durante a conducao do trator ou em areas com existéncia de produtos
inflamaveis;

Nunca utilize adornos pessoais, como: relégios, pulseiras, correntes, anéis, entre
outros;

Nunca trabalhe com camisas, blusas de manga longa soltas ou cabelos compridos pois
estes podem tornar-se pontos de agarramento;

Mantenha seu local de trabalho sempre limpo e organizado destinando
adequadamente os residuos.

Reciclagem Obrigatoria
Devolva a bateria usada ao revendedor no ato da troca.
Conforme ultima resolugdao Conama.

TODO CONSUMIDOR/USUARIO FINAL E OBRIGADO A DEVOLVER SUA BATERIA
USADA A UM PONTO DE VENDA. NAO DESCARTE NO LIXO.

OS PONTOS DE VENDA SAO OBRIGADOS A ACEITAR A DEVOLUGAO DE SUA
BATERIA USADA, BEM COMO ARMAZENA-LA EM LOCAL ADEQUADO E DEVOLVE-
LA AO FABRICANTE PARA RECICLAGEM.

Riscos do contato com a solugéo 4cida
e com o chumbo:

A solugdo acida e o chumbo contidos na
bateria se descartados na natureza de
forma incorreta poderdo contaminar o solo,
o sub-solo e as aguas, bem como causar
riscos a saude do ser humano.

No caso de contato acidental com os olhos
ou com a pele, lavar imediatamente com
agua corrente e procurar orientagao médica.

Composi¢gdo Basica: chumbo, écido
sulfurico diluido e plastico.
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Simbolos Universais

Como auxilio para o funcionamento do seu trator, foram utilizados varios simbolos e definigdes universais.
Estes simbolos estao de acordo com os procedimentos padronizados, acompanhados por uma indicagéo
do seu significado.
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Posicéo de parada
(STOP)

Posicéo para ligar o
circuito elétrico sem
funcionar o motor

Posicédo de pré-
aguecimento

Posicéo de partida
(Start)

Luz de adverténcia
do sistema de carga
da bateria

Luz de adverténcia
do freio de
estacionamento

Luz de adverténcia
da pressao do 6leo
do motor

Luz indicadora do
farol alto

Luz de adverténcia
da restricdo do filtro
de ar

Luz de adverténcia
da pressao do 6leo
da caixa de cambio
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Luz de adverténcia da
temperatura do éleo
da caixa de cambio

Luz indicadora de
direcdo para o
primeiro reboque

Luz indicadora de
direcdo para o
segundo reboque

Luz de adverténcia de
PARADA

Luz indicadora de
pré-aquecimento do
motor

Luz indicadora de
acionamento da alta e
média vazao do
controle remoto

Luz indicadora de
acionamento da
vazao constante das
saidas controladas

Luz indicadora de
bloqueio do
diferencial

Luz indicadora do
multitorque

Luz indicadora tragéo
dianteira

o

Luz de adverténcia de
baixo nivel de
combustivel

Luz indicadora da
TDP Max. 5 minutos

Luz de adverténcia da
TDP

Buzina

Luz do painel

Limpador de para-
brisa

Luz indicadora de
direcdo (seta)

Horimetro

Temperatura do
liquido de
arrefecimento
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A. Precaucodes de Seguranca

Conteudo
Al. Norma Regulamentadora de Seguranca e Saude no Trabalho NR-31 e a Portarian® 86.................. 9
F W \\Lo] g g F= T30 [T To U = o [o - PR RPR SR 9
A3. Adesivos de precaucdes de seguranga € de CONLIOIES .........cvvveeiiiiiiiiiieie e 19
A3. 1. Adesivos de precaucdes de segurancga e de controles (CONL.) .......occvveeeeieeiiiiiiiiieeeee e, 20

A. Precaugdes de Seguranca 8 85739700 — 09/2016


https://best-manuals.com

Esta secdo resume as principais precauc¢des de
seguranca que deverdo ser seguidas pelo
operador quando trabalhar com o trator. No
entanto, estas precaugdes de seguranga néo
isentam o operador de conhecer e cumprir as leis
de transito e regulamentos de seguranca
aplicaveis aos diferentes locais de trabalho.

A1.Norma Regulamentadora de
Seguranca e Saude no
Trabalho NR-31 e a Portaria n°
86

Em cumprimento a Norma Regulamentadora de
Seguranca e Salde no Trabalho NR-31 e a
Portaria n® 86 de 03/03/05, este trator esta
equipado com dispositivos de protecdo e
sinalizacao contra acidentes de trabalho na
agricultura.

A2.Normas de Seguranca

Para facilitar sua consulta dividimos “Normas de

Segurancga” nos itens relacionados abaixo:

1. Simbolos (ADVERTENCIA, ATENCAO,
PERIGO e PRECAUCAO

As palavras como ADVERTENCIA, ATENCAO,
PERIGO e PRECAUCAO s&o usadas em
diferentes situagBes de alerta para proteger as
pessoas, o trator e 0s implementos.
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& ADVERTENCIA

Este simbolo
aparece junto a um
texto que alerta
sobre um perigo em
potencial que pode
resultar em
ferimentos ou
acidente fatal e
sobre cuidados
necessarios para
evitar danos ao
trator ou
implemento.

& ATENGAO

Este simbolo
aparece junto a um
texto que alerta
sobre cuidados
necessarios para
evitar danos ao
trator ou
implemento.

PERIGO

Este simbolo
aparece junto a um
texto que alerta
sobre um perigo em
potencial que pode
resultar em
ferimentos ou
acidente fatal.

PRECAUCAO

Este simbolo
aparece junto a um
texto que indica
cuidados
necessarios para o
bom funcionamento
do trator ou
implemento.

A. Precaugdes de Seguranca
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2. Antes de ligar o motor

| W

&

Antes de ligar o motor, estude e entenda as
mensagens de seguranca contidas nesse Manual
do Operador.

E de sua responsabilidade entender e seguir as
instrucées do fabricante sobre a operacéo e
manutencdo da maquina, obedecendo as leis e
regulamentos pertinentes.

Antes de operar a maquina, pratique o Uso seguro
dos comandos do trator e apds a partida do motor,
afaste as pessoas da éarea.

Leia os adesivos de seguranca da maquina.

& ADVERTENCIA!

Operacao impropria desta maquina pode
causar danos pessoais, materiais ou acidente
fatal.

& ADVERTENCIA!

Nao remova nem cubra os adesivos de
seguranca. Sempre que um adesivo estiver
danificado substitua-o por um novo. Adesivos
novos devem ser solicitados a sua
Concessionaria Valtra.

3. Freios

Verifique sempre o funcionamento correto dos
freios antes de deslocar o trator.

Os pedais do freio devem estar travados um ao
outro quando transitar em estradas.

Os freios devem ser ajustados quando necessario.

A. Precaugdes de Seguranca
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4. Nivel de ruido

A operacdo com este trator, em condi¢fes de
carga parcial ou total, exp6e o operador a um nivel
de ruido continuo ou intermitente, superior a 85 db.
(A), medido conforme procedimento da Norma
ABNT NBR 9999.

De acordo com a legislacdo em vigor NR-31,
(Portaria n° 86, de 03.03.05), o operador deste
trator deve utilizar durante a jornada de trabalho
equipamento de protecéo individual EPI. Portanto,
use protetor auricular, que pode ser tanto do tipo
plug ou concha.

5. Criancas e Adultos

& PERIGO!

Nunca permita a presenca de adultos, criancas
e animais préximas ao trator ou proximos do
implemento enquanto o motor estiver em
funcionamento.

6. Passageiros

E expressamente proibido transportar pessoas ou
dar carona, na plataforma, estribo e nos
equipamentos acoplados ao trator.
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7. Manutencdao e conservagao

="

\

1]

& ADVERTENCIA!

N&o efetue nenhum trabalho de manutencéao
no trator ou no implemento sem que o motor
esteja desligado e o implemento abaixado ao
solo.

& ATENCAO!

Sempre mantenha o trator em boas condi¢cdes
mecanicas e operacionais.

& ADVERTENCIA!

Observe as recomendac¢des de manutencao e
nunca opere o trator quando estiver com uma
avaria que possa comprometer a seguranca do
operador e/ou da maquina.

& ADVERTENCIA!

Ao constatar um defeito providencie o seu
reparo imediato e, se nado for possivel, deixe
um aviso na maquina para impedir que outras
pessoas venham a opera-la.
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& ATENCAO!

Antes de iniciar qualquer trabalho no sistema
elétrico do trator desconecte o terminal
negativo da bateria.

& PERIGO!

Nunca coloque objetos metéalicos sobre a
bateria, 0 que podera provocar um curto-
circuito e/ou explosao da mesma.

& PERIGO!

O liquido contido no interior das baterias é
acido sulfurico. Tome cuidado para ndo ingeri-
lo, derrama-lo na pele, nos olhos ou nas roupas,
pois, sofrera graves queimaduras.

& PERIGO!

Durante servicos de reparo do trator, utilize
cavaletes de apoio devidamente posicionados.
O uso de dispositivos de elevacéo tais como,
macacos hidraulicos ou mecanicos, pode ser
altamente perigoso, principalmente se for
necessario trabalhar embaixo do trator.

11 A. Precaugdes de Seguranca



& PRECAUCAO!

& Para a sua maior seguranca e evitar

N escorregoes e possiveis acidentes, mantenha
PRECAUCAQO! os degraus limpos e livres de graxa, 6leo e
A manipulacdo adequada e destino dos sujeira.

produtos descartaveis, tais como, 6leos,
lubrificantes, liquido refrigerante, bateria, etc.,

é de responsabilidade do proprietario, em 9. Luzes
conformidade com os regulamentos e leis Certifigue-se sempre de que as luzes e os
vigentes. refletores encontram-se limpos e em perfeito

estado de funcionamento. Nao se esqueca de que
os faréis dianteiros deverdo estar corretamente

8. Uso do trator regulados.

. 5 10. Velocidade de funcionamento

(o))
& PERIGO!
N&o deixe pessoas ndo habilitadas operar ou Adapte a velocidade do trator de acordo com a
conduzi-lo. YOCé sera o responsavel por superficie a percorrer, como também as condic¢des
qualquer acidente. de visibilidade e a carga a ser transportada. Evite

freadas ou aumento brusco na velocidade de
funcionamento, bem como curvas fechadas em
alta velocidade. Isto podera causar tombamento da
carga ou capotamento do trator.

& ADVERTENCIA!

A velocidade méxima do trator ndo deve ser
alterada. A maxima velocidade para frente é de
30 km/h e para tras é de 13 km/h. Nao exceda as

& velocidades.
PERIGO!

O cinto de seguranca deve ser fixado e
ajustado corretamente.

& PERIGO!

Em caso de tombamento segure firme ao
volante de direcdo e ndo pule do trator.

A. Precaugdes de Seguranca 12 85739700 — 09/2016



11. Tomada de poténcia (TDP) &
&2 ATENGAO!

=== = Roupa solta e inadequada pode causar
acidentes. Nao utilize roupas que possam ficar
= * L e presas em comandos, controles, etc. A
7 n )\ \ ) = utilizacdo de EPI's (6culos de seguranca,
\_)"\' \j‘“\ protetores auriculares, capacetes e luvas)
\ D também é necessaria.
@ = {(f 2 [(0)/g55
N\ O N et B # 13. Equipamentos acionados pela tomada
! de poténcia (TDP) e acoplamento de
& X% g implementos

Mantenha-se afastado de componentes em
movimento, principalmente do motor e da TDP.
Quando o eixo da TDP nao estiver sendo usado,
mantenha o protetor no seu lugar.

N&o efetue operacdes de manutencédo e/ou ajuste
gquando o motor estiver em funcionamento.

Antes de acoplar e utilizar um implemento na
tomada de poténcia, certifique-se de que as
dimensdes e velocidade de rotacédo do eixo sao
compativeis.

Centralize e trave a barra de tracdo quando a TDP
estiver em uso.

ADVERTENCIA!
12. Implementos Siga as instrucdes dos adesivos de seguranca
Baixe os implementos até o chdo sempre que o do fabricante do trator, do equipamento e do
trator ndo estiver sendo usado. implemento.

Utilize a velocidade de descida mais apropriada ao
peso do implemento. A
—— ADVERTENCIA!

SO é seguro acoplar o implemento se o freio de
estacionamento estiver acionado ou se as
rodas estiverem bloqueadas, a fim de prevenir
gualquer movimento do trator.

Quando acoplar equipamentos acionados pela
TDP, é muito importante que 0os mecanismos de
seguranca prescritos sejam utilizados e de que
estejam em boas condi¢des. Ja ocorreram

Verifique antes se ha pessoas ou animais que acidentes graves devido a n&o utilizagéo destes
possam ser atingidos com a descida do mecanismos.
implemento.

Deve-se ter muito cuidado quando os implementos
estdo sendo acoplados. Existe o risco de acidente
se o trator ou implemento se moverem.

14. Acoplamento de implemento & TDP

85739700 — 09/2016 13 A. Precaugdes de Seguranca



15. Reboque

& ADVERTENCIA!

Ao usar o reboque, certifique-se de que o
mesmo esteja corretamente engatado.

& ADVERTENCIA!

Quando o trator estiver puxando um reboque,
trave sempre os pedais do freio um ao outro. O
freio ndo deve ser usado individualmente para
controlar a direcéo.

Quando desengatar o reboque da barra de tracao,
calce as suas rodas e apoie a torre de engate do

mesmo sobre um cavalete apropriado. O reboque
s6 deve ser engatado na barra de tragcdo do trator.

Verifique se os freios do reboque estédo
funcionando corretamente e siga as instrucdes
dadas pelo fabricante do reboque.

Nunca transporte cargas que superem 0 proprio
peso do trator. Para tanto, a carreta devera ter seu
proprio sistema de freio.

A. Precaugdes de Seguranca

Na operacdo em rampas e terrenos acidentados
tenha em mente a possibilidade de a parte
dianteira levantar-se e provocar a perda de
estabilidade do trator, principalmente quando se
transporta equipamentos ou implementos
pesados. Se for necessario, utilize contrapesos
dianteiros para equilibrar o trator.

16. Carga do reboque

Quando usar reboque a carga deve ser
devidamente acondicionada. A carga ndo deve
obstruir a visdo do operador ou cobrir as luzes e
refletores. Se a carga projetar em mais de um
metro para tras do reboque, a mesma devera ser
corretamente sinalizada. Durante o dia a
sinalizacao devera ser feita com uma bandeira, e a
noite, através de uma luz vermelha ou de
refletores.

17. Carregador frontal

N

Quando utilizar um carregador frontal, ndo deixe
gue ninguém fique por perto da area de trabalho,
h& perigo do trator capotar quando a carga for
elevada. O operador devera deixar o carregador
ao nivel do solo antes de estacionar o trator. As
instru¢des fornecidas pelo fabricante também
devem ser cumpridas para evitar acidentes.

18. Danos

O operador é responsavel por danos que ocorram
por uso indevido do trator e que possam
comprometer o uso seguro do mesmo.
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19. Funcionamento

& PERIGO!

Nunca ligue o motor, ou deixe funcionando em
recintos fechados os gases expelidos pelo
escapamento sdo venenosos, Contém
monoéxido de carbono.

estradas, as condi¢des de seguranca do trator. Os
espelhos retrovisores devem ser corretamente
ajustados de forma a oferecer o angulo de visédo
correto antes de iniciar a marcha.

Ao rebocar um implemento cujo centro de
gravidade esteja localizado a uma distancia
significativa atras do trator, o operador deve
lembrar que podera ocorrer oscilagéo nas curvas.

20. Blogueio do diferencial

O bloqueio do diferencial s6 deve ser usado
quando trabalhar sobre terrenos fofos ou
escorregadios. Nunca manobre em uma superficie
firme com o bloqueio do diferencial engatado. O
bloqueio do diferencial devera ser sempre
desengatado quando manobrar.

85739700 — 09/2016
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21. Contrapesos dianteiros

Quando transitar por uma estrada, pelo menos
20% do peso bruto do trator devem estar apoiados
no eixo dianteiro, a fim de garantir a estabilidade
da direcdo. Deve-se utilizar um namero suficiente
de contrapesos. Estes devem ser montados
apenas nos locais designados para este propésito.

22. Em declive

Nunca dirija em declive com a alavanca de
mudancas na posi¢cdo neutra e nem com o pedal
de embreagem acionado. Verifique os freios
regulamente. Os pedais de freio devem ser
travados um ao outro quando dirigir em estradas.

Reduza sempre para uma marcha inferior antes de
iniciar a descida.

Nunca tente trocar de marchas num declive.
Troque para marcha reduzida antes de iniciar a
subida ou descida.
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23. Em terrenos proximos a valetas,
aclives/declives e buracos

Sempre que possivel, evite trabalhar com o trator
perto de valetas, aclives/declives e buracos.

Reduza a velocidade ao fazer curvas em
superficies acidentadas, escorregadias ou
lamacentas.

Mantenha-se afastado de declives muito
acentuados para permitir manobras seguras.
Nunca desca uma rampa com a caixa de cambio
em ponto morto, utilize as marchas reduzidas.

24. Triangulo para velocidade reduzida

Quando transitar por estrada publica ou rodovia,
use sempre o emblema do tridngulo de sinalizacao
de velocidade reduzida na parte traseira do trator.

Também use a luz intermitente rotativa, quando
obrigatoria.

25. Pressao hidraulica

O sistema hidraulico funciona sob alta pressao.
Qualquer vazamento, por menor que seja, pode
penetrar no tecido do corpo humano.

A. Precaugdes de Seguranca
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& PERIGO!

Ao fazer ligagdes hidraulicas tome cuidado
para o sistema ndo estar pressurizado.

Pare o motor e alivie as pressées hidraulicas e
mecénicas.

No caso de ferimentos provocados pela fuga de
oleo sob alta presséo, dirija-se imediatamente a
um médico. Poderédo surgir sérias complicacdes na
falta de atendimento médico imediato.

26. Estrutura de seguranca (ROPS/EPCC)

E uma estrutura testada pela Valtra, para suportar
0 impacto causado pelo trator no caso de
acidentes como tombamento e capotamento;
protegendo dessa maneira o operador. No
entanto, para essa protecao ser eficaz, é
IMPRESCINDIVEL o uso do cinto de seguranca e
gue a estrutura de seguranca nao sofra
ALTERACOES nas suas caracteristicas
construtivas.

Nunca altere as caracteristicas construtivas do
trator. Isso podera colocar em risco a sua
seguranca.

A Estrutura de Seguranca ROPS/EPCC
acidentada ndo pode mais ser utilizada nem
mesmo recuperada.

& PERIGO!

N&o opere o trator com o0 ROPS/EPCC
removido.

Se 0 ROPS/EPC instalado for do tipo dobravel,
assegure-se de que esteja na posicao estendido e
seguramente travado.
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& ADVERTENCIA!

Se por alguma razédo o ROPS/EPC foi dobrado,
este deve ser retornado a posicéo estendida
assim que possivel, pois quando esta dobrado
ndo tem mais a funcao de protecédo do
operador e portanto, nesta condicao o cinto de
seguranca nao deve ser utilizado.Por medida
de seguranca, remova o teto e os faréis de
trabalho quando dobrar o ROPS/EPCC.

Nao instale correntes, cordas ou cabos na
estrutura de seguranca ROPS/EPCC com o
propésito de puxar algo, pois isso podera
causar o deslocamento ou danos no
ROPS/EPCC e até mesmo risco e sua
seguranca.

27. Combustivel

O diesel € um combustivel altamente inflamavel e
pode causar incéndios ou explosdes.

& PERIGO!

Nao abasteca o tanque de combustivel ou faca
servicos de manutencéo perto de chamas,
solda, cigarros, etc.

Os tratores Valtra, tém suas caracteristicas de
desempenho quando utiliza o 6leo diesel
especificado, de acordo com o regulamento da
ANP (Agéncia Nacional de Petréleo).

A néo utilizacéo do 6leo diesel dentro destas
especificacdes podera acarretar problemas, tais
como:

e perda de rendimento do motor;

» diminuicdo da vida util do motor e do sistema
de injecéo;

« alteracdo no consumo de combustivel;

e aumento da emissao de poluentes;

» dificuldade na partida do motor.
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28. Barra de tracao

Podera ocorrer problema de estabilidade se for
feito engate na parte errada do trator. Faca engate
somente na barra de tracao.

Utilize o engate de 3 pontos apenas para 0s
implementos projetados para serem usados com o
mesmo, nunca como barra de tracao.

29. Ligagéao direta

O motor pode dar partida com a caixa de cambio
engatada, se for feita ligacéo direta no interruptor
de seguranca de partida.

& ADVERTENCIA!

N&o faca ligacdo nos terminais do motor de
partida. Faca as ligac6es da bateria auxiliar de
partida somente se tiver instrucéo e
treinamento adequados para esta operacao.

A seguir proceda conforme recomendado para dar
a partida, depois de devidamente acomodado no
assento do operador.

Qualquer outro método podera resultar em
movimento descontrolado da maquina, causando
graves acidentes ou morte ao operador e as
pessoas que se encontrarem na area.
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30. Radiador

O liquido refrigerante do radiador podera
transbordar sob alta pressao se a tampa for
removida de uma sé vez.

Para retirar a tampa do radiador gire-a até a
primeira posicao, espere até aliviar a presséao e,
em seguida, remova a tampa.

Efetue manutengédo no sistema de arrefecimento
ou verifique o aperto das bracadeiras das
mangueiras com o motor frio.

& PERIGO!

N&o abra atampa do radiador com o motor
aquecido. Poderao ocorrer graves
queimaduras se a tampa for removida
rapidamente.

A. Precaugdes de Seguranca
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31. Filtro de carvao ativado

& PERIGO!

Devido ao risco de entrada de produtos
guimicos no interior da cabine durante as
aplicacdes de agrotoxicos, adubos quimicos,
pesticidas ou praguicidas, troque o filtro STD
por um filtro de CARVAO ATIVADO.

Verifique se o vedante do filtro assenta
corretamente no alojamento junto a cabine, de
modo a evitar a entrada de contaminantes.

O filtro de carvao ativado tem a capacidade de
coletar seletivamente gases, liquidos ou impurezas
no interior dos seus poros, apresentando um
excelente poder de clarificacdo, desodorizacédo e
purificacé@o de liquidos ou gases. Este filtro foi
projetado para reduzir a concentragdo de
aerossois e vapores que entram na cabine.

Para seguranca do condutor nas aplicacdes de
agrotoxicos, siga as instru¢des do fabricante dos
produtos quimicos sobre os equipamentos de
protecéo individual (EPI's) mais indicados a
atividade a ser executada.

Se no interior da cabine ndo possuir nenhuma
informacéo de seguranca sobre aplicagéo de
produtos quimicos, coloque um aviso em local
visivel do condutor alertando quanto ao perigo de
contaminacgao.
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A3.Adesivos de precaucdes de seguranca e de controles

=1 2 3 4 5 6 7 8 9 0N

BH180 Bloqueio do Diferencial
BH185i
BH205i — s |

_ Livre  Blogqueado
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